
TSS TURKEY FOR BROWNING INVECTOR CHOKE TUBES - TSS
TURKEY 20 GA FOR BROWNING INVECTOR PLUS BLACK

Carlson's TSS Turkey Choke Tubes are optimized for Federal Premium®
Heavyweight® TSS Turkey Loads but also work exceptionally well with other
manufacturer's turkey ammunition (Smaller shot size 7-9). The Federal
Premium's Heavyweight TSS Turkey Load has an incredibly high pellet count in
both 7 and 9 shot, along with the ability to carry energy further, makes them
ideal for .410, 20ga, and 12ga. Tungsten Super Shot (TSS) has a 22% heavier
density than heavyweight shot and a 56% heavier density than traditional lead
shot. It puts the maximum amount of pellets possible in a 10” circle at 40 yds.
The Heavyweight TSS shells will include the Flite Control Flex™ wad that gives
hunters the ability to shoot any choke tube they prefer. Long-range turkeys
don't stand a chance. *No Steel Shot Larger than #4 may be used in our
Turkey Choke Tubes

Attributes

Name: TSS TURKEY 20 GA FOR BROWNING INVECTOR PLUS BLACK
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 430107953
Mfr. No.: 38023
Choke Type: Turkey
Gauge: 20 Gauge
Make: Browning
Style: Invector Plus
Delivery weight: 0.082kg
Shipping height: 203mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 32mm
UPC: 723189380236

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für TSS Turkey Choke Tubes
Einführung
Die TSS Turkey Choke Tubes von Carlson sind speziell für die Verwendung mit Federal Premium®
Heavyweight® TSS Turkey Loads konzipiert. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und
Anweisungen zur sicheren Nutzung des Produkts. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, um Risiken zu
vermeiden und die optimale Leistung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle Produkte, die Sie verwenden, den geltenden Sicherheitsstandards
entsprechen.
Verwenden Sie die Choke Tubes nur mit den empfohlenen Munitionstypen, um Sicherheitsrisiken zu
minimieren.
Halten Sie die Choke Tubes außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig Ihre Choke Tubes auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie keine Stahlgeschosse größer als #4 in den Turkey Choke Tubes.
Stellen Sie sicher, dass die Choke Tubes richtig installiert sind, bevor Sie das Gewehr benutzen.
Tragen Sie beim Schießen immer geeignete Gehör und Augenschutzgeräte.
Verwenden Sie die Choke Tubes nur in Verbindung mit Schusswaffen, die dafür geeignet sind.
Lassen Sie das Gewehr niemals unbeaufsichtigt, wenn es geladen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation der Choke Tubes:1.

Reinigen Sie den Gewindeanschluss der Schusswaffe gründlich, um Schmutz oder Ablagerungen zu
entfernen.
Schrauben Sie die Choke Tube vorsichtig in den Lauf der Schusswaffe, bis sie fest sitzt. Verwenden
Sie ein geeignetes Werkzeug, um sicherzustellen, dass sie nicht zu fest angezogen wird.
Überprüfen Sie die korrekte Ausrichtung und den festen Sitz der Choke Tube.

Nutzung der Choke Tubes:2.

Laden Sie die Schusswaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Achten Sie darauf, dass die Waffe sicher und stabil gehalten wird, während Sie schießen.
Überprüfen Sie nach jedem Schuss die Choke Tube auf Beschädigungen oder Veränderungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie defekte oder abgenutzte Choke Tubes gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Bringen Sie alte oder nicht mehr verwendbare Choke Tubes zu einem autorisierten Entsorgungszentrum
oder einem Fachhändler.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte beachten Sie, dass für alle Produkte ein EUbasierter Kontakt für Sicherheitsanfragen zur Verfügung stehen



muss. Überprüfen Sie die Verpackung oder die offizielle Website des Herstellers für weitere Informationen.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit beim Gebrauch der TSS Turkey Choke Tubes ist von größter Bedeutung. Befolgen Sie diese
Anweisungen sorgfältig, um ein sicheres und effektives Schießen zu gewährleisten. Achten Sie darauf,
regelmäßig auf Sicherheitsupdates zu achten und unsichere Produkte zu melden.



Safety Instruction Guide for TSS Turkey Choke
Tubes
Introduction
Thank you for choosing Carlson's TSS Turkey Choke Tubes designed for Browning Invector Plus. This guide
provides essential safety instructions to ensure the proper and safe use of your choke tubes. Please read this
document carefully to understand the safety guidelines, precautions, and instructions for installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure you understand the safety features of your choke tubes before use.
Always handle firearms and ammunition responsibly and in accordance with local laws.
Keep choke tubes out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your choke tubes for any signs of damage or wear.
Use only approved ammunition as specified in the product description.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use choke tubes designed for your specific firearm model to prevent malfunctions.
Do not use steel shot larger than #4 in these turkey choke tubes to avoid potential hazards.
Ensure that your firearm is unloaded when installing or removing choke tubes.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Choke Tubes:1.

Ensure the firearm is completely unloaded.
Use the appropriate choke tube wrench to remove the existing choke tube if applicable.
Carefully screw the TSS Turkey Choke Tube into the barrel, turning it clockwise until secure.
Do not overtighten the choke tube as this may cause damage.

Usage Instructions:2.

Load only the recommended ammunition (Federal Premium® Heavyweight® TSS Turkey Loads or
similar).
Always check the choke tube to ensure it is secure before each use.
Follow all manufacturer recommendations for your firearm and ammunition.
When aiming, ensure that your target is clearly identified and that the shooting area is safe.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn choke tubes in accordance with local regulations.
Do not throw choke tubes in regular trash; check for recycling options or hazardous waste disposal
guidelines in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of your TSS Turkey Choke Tubes, please refer to the



manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Carlson's TSS Turkey Choke Tubes. Thank you for your attention to safety.



Guide de sécurité pour les tubes de choke TSS
Turkey de Carlson
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les tubes de choke TSS Turkey de Carlson. Ce document a été élaboré
pour t'informer sur les bonnes pratiques d'utilisation, les précautions de sécurité et les instructions
d'installation. Il est important de suivre ces directives pour assurer une utilisation sûre et efficace de ton
produit.

Directives de sécurité générales
Assuretoi de toujours utiliser les tubes de choke TSS Turkey conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de tes tubes de choke pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais les tubes de choke à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des munitions et des équipements de
chasse.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne jamais utiliser de plomb en acier de taille supérieure à #4 dans les tubes de choke pour dinde.
Utilise uniquement des cartouches de dinde TSS Heavyweight® de Federal Premium® ou des munitions
compatibles.
Assuretoi que le tube de choke est bien installé avant chaque utilisation.
Ne pointe jamais une arme à feu vers une personne ou un animal, même si tu es certain qu'elle est
déchargée.
Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation de l'arme.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

Préparation: Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer le tube de choke.1.
Installation du tube:2.

Dévisse le tube de choke existant à l'aide d'une clé appropriée.
Insère le tube de choke TSS Turkey dans le filetage de la bouche de l'arme.
Visser le tube jusqu'à ce qu'il soit bien fixé, sans forcer.

Vérification: Vérifie que le tube de choke est bien en place avant d'utiliser l'arme.3.

Utilisation

Charge l'arme avec des cartouches appropriées (TSS Heavyweight® ou équivalent).
Assuretoi que le tube de choke est compatible avec les munitions choisies.
Prends une position stable et assuretoi que la zone de tir est dégagée.
Effectue ton tir en respectant toutes les règles de sécurité.

Instructions de disposition
En cas de dommage irréparable, dispose des tubes de choke conformément aux réglementations locales
concernant les déchets dangereux.
Ne jette pas les tubes de choke dans des endroits non autorisés, comme les rivières ou les décharges
publiques.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation des tubes de choke TSS Turkey de
Carlson, tu peux consulter le site web du fabricant ou contacter un professionnel de la chasse.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces directives, tu contribues à assurer ta
sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation de ton équipement de chasse.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Tubi di
Constrizione TSS Turkey di Carlson's
Introduzione
Grazie per aver scelto i tubi di constrizione TSS Turkey di Carlson's. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. È fondamentale seguire queste istruzioni per
prevenire incidenti e garantire la sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto, come indicato nel manuale.
Controlla regolarmente il tuo tubo di constrizione per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Non utilizzare pallini di acciaio di dimensioni superiori a #4 nei tubi di constrizione per tacchino.
Assicurati che il tuo fucile e le munizioni siano compatibili con i tubi di constrizione TSS Turkey.
Non modificare o alterare il tubo di constrizione in alcun modo.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Utilizza il tubo di constrizione solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati per la caccia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Tubo di Constrizione:1.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di iniziare.
Rimuovi il tubo di constrizione esistente, se presente.
Inserisci il tubo di constrizione TSS Turkey nel fucile fino a quando non scatta in posizione.
Controlla che il tubo sia ben fissato e non si muova.

Uso del Tubo di Constrizione:2.

Carica il fucile con munizioni adatte, preferibilmente TSS Heavyweight® di Federal Premium.
Mira e spara solo in direzione di bersagli sicuri, rispettando sempre le normative locali sulla caccia.
Dopo l'uso, pulisci e controlla il tubo di constrizione per eventuali detriti o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il tubo di constrizione nei rifiuti domestici.
Contatta il tuo comune per informazioni sulle modalità di smaltimento corrette per prodotti di caccia.
Segui le normative locali riguardanti il riciclaggio e lo smaltimento dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o dubbi riguardanti l'uso e la sicurezza del prodotto, è consigliabile contattare il
rivenditore presso cui è stato acquistato il tubo di constrizione o consultare il sito web del produttore per
ulteriori informazioni.

Grazie per aver scelto i tubi di constrizione TSS Turkey di Carlson's. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for TSS Turkey Choke Tubes
Introduksjon
Takk for at du valgte Carlson's TSS Turkey Choke Tubes for din Browning Invector Plus. Denne bruksanvisningen
gir viktig informasjon om sikkerhet, installasjon og bruk av produktet for å sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med alle lokale lover og forskrifter.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Kontroller regelmessig produktet for tegn på slitasje eller skade.
Bruk alltid riktig ammunisjon som er kompatibel med choketuben.
Unngå å bruke stålsalver større enn #4 i choketuben.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du håndterer våpen og ammunisjon.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker produktet for å unngå ulykker.
Sørg for at våpenet er i sikker tilstand før du setter inn choketuben.
Unngå å bruke produktet under ugunstige værforhold som sterke vind eller regn, da dette kan påvirke
ytelsen.
Følg alltid produsentens anbefalinger for ammunisjon og bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Forberedelse: Kontroller at våpenet er tomt og at det ikke er ammunisjon i nærheten.1.
Fjerning av eksisterende choke:2.

Bruk riktig verktøy for å fjerne den eksisterende choketuben fra løpet.
Vær forsiktig så du ikke skader geværet under prosessen.

Installasjon av TSS Turkey Choke Tube:3.
Sett choketuben inn i løpet og skru den på plass til den sitter sikkert.
Unngå å overstramme choketuben, da dette kan forårsake skade.

Bruk av choketuben:4.
Last våpenet med godkjent ammunisjon.
Test ytelsen i et trygt og kontrollert miljø før du bruker det i jakt.

Rengjøring: Etter bruk, rengjør choketuben for å fjerne eventuell opphopning av rester fra5.
ammunisjonen.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du skal kvitte deg med produktet.
Choketuben kan inneholde materialer som må håndteres forsiktig. Kontakt lokale
avfallshåndteringsmyndigheter for råd.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler.

Oppsummering
Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Carlson's TSS Turkey Choke Tubes.
Husk alltid å være oppmerksom på sikkerhet og overholde gjeldende lover og forskrifter. Takk for at du valgte



vårt produkt, og vi ønsker deg lykke til med jakten!



TSS TURKEY FOR BROWNING INVECTOR CHOKE
TUBES KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa TSS Turkey for Browning Invector Choke Tubes tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat metsästystä ja
ampumatarvikkeita.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Vaarat:

Tuote voi aiheuttaa vammoja, jos sitä käytetään väärin.
Varmista, että käytät oikeanlaista ammustyyppiä (Federal Premium® Heavyweight® TSS Turkey
kuulat) ja että ne ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Ampumaturvallisuus:
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että ei ole muita henkilöitä tai eläimiä ampumaalalla.

Käyttö:
Älä käytä teräskuulia suurempia kuin #4 kalkkunachoke putkissa.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista vanha supistaja aseestasi.
Puhdista supistajan kiinnitysalue.
Kiinnitä TSS Turkey choke putki tiukasti aseeseesi varmistaen, että se on kunnolla paikoillaan.

Käyttö:2.

Valitse oikeat TSS Turkey kuulat, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Lataa aseesi varovasti ja varmista, että se on turvallisessa tilassa ennen ampumista.
Aseta aseesi tukevasti ja tähtää tarkasti ennen laukaisua.
Seuraa ammusten ja supistajan käyttöä ja varmista, että ne ovat yhteensopivia.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt ammusten pakkaukset ja mahdolliset vaurioituneet osat paikallisten jätteiden
käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana. Ota yhteys paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi ohjeita
turvalliseen hävittämiseen.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja numero.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti käytettäessä ampumaaseita ja niiden tarvikkeita. Noudata
aina kaikkia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen käyttökokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för TSS TURKEY FÖR
BROWNING INVECTOR CHOKE TUBES
Introduktion
Tack för att du valt Carlson's TSS Turkey Choke Tubes. Denna produkt är designad för att optimera din
jaktupplevelse med Federal Premium® Heavyweight® TSS Turkey Loads. För att säkerställa säker användning
av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast ammunition som är kompatibel med choketuben.
Använd inte stålshot större än #4 i våra Turkey Choke Tubes.
Undvik att sikta på något annat än det avsedda målet.
Se till att du är medveten om din omgivning och andra personer i närheten när du använder produkten.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.

Instruktioner för installation och användning

Installation av choketuben:1.

Se till att vapnet är avsäkrat och tömt på ammunition.
Skruva försiktigt in choketuben i pipan tills den sitter ordentligt.
Kontrollera att choketuben är korrekt installerad innan du laddar vapnet.

Användning av choketuben:2.

Ladda vapnet med lämplig ammunition (Federal Premium® Heavyweight® TSS Turkey Loads
rekommenderas).
Sikta på målet och avfyra vapnet enligt gällande säkerhetsföreskrifter.
Efter användning, avlägsna choketuben om så önskas, och förvara den på en säker plats.

Avfallshantering
Kasta inte choketuben eller dess komponenter i vanlig hushållssopor.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Om produkten är defekt eller skadad, kontakta tillverkaren för korrekt hantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Carlson's TSS Turkey Choke Tubes,
vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker jaktupplevelse!
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